AHhTLEY FEHIFEEAD?

Q EADCTLEY METEOE. EABEETIA?
®. Em que ocasides vocé da um presente a alguém? y

6@ 1. sHTESEVET
e 9

04 KAUSST B2k wh v o R
HERPHEREDBRVESES LN TES,

56
Conseguir cumprimentar alguém pelo aniversario, casamento ou outro acontecimento.

nwb =
Bl SFEZEEERLLS,
Escute os dialogos.
Xich v wb v
4 NDNIZBHROZE >TOET,
Quatro pessoas estao recebendo felicitacoes.
Bh Wb x5
(1) ADBHNTIh, a-d hSBUFLLS,

Qual é a ocasiao? Escolha entre as opcoes a-d.

Opu:

T>Th F>Ch L >Th

gD b. {15 /EIETS c b
FEBHNEEND

) @) 18-01 | @) @) 18-02 | 3 @) 18-03 | @) @) 18-04 |

dh (A5
ADOBHL?

©The Japan Foundation

kT L18-1



L =2 e
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LOHA Zre

(2) B3VEEHNT. ZNZENOERICEZ LS.

Escute os dialogos novamente e responda as questoes.

@ @) 1801

@ () 18:02.

@ @) 1803

@ @) 1604

L2bA

=15

FEBEBDTTTD. HDFTTH.
ZHifaTh.

0 bebé é menino ou menina? Qual é o seu nome?

I8
p]

FoZTABWT (X<
RISHEFFEABBATITN,

Como é seu c6njuge?

BAB_ V& AU &Y .
ZOAN. BEBDTLEY FEHSVEULIEDS

A mulher recebeu um presente de aniversario?

BET Ve BAE_ VL B
BOANIEZDAILOZESVETH,

0 que o homem vai receber da mulher?

m<gm ‘i
(3) TEEEELT, HIVEEBMEFL&DS, @) 18-01 | ~ (@) 18-04 |

Verifique as palavras e escute os didlogos novamente.

ez T
(D menino

BH W T

FEF conjuge |

=)
/ certamente | »HlFD dar | 2 U d+ T 1 Aguardar com grande expectativa.

Lasb
PIETF(T Desejo-lhe toda a felicidade.

BAB T = PAB_ DrEL _
| 27D~ menina | SREDHD decidir | ZE XD pensar | FLTEB nos | DU feliz/ alegre

Wh
EB?RL,\ felicitacao | :\5%536 oferecer (pagar) uma refeico a alguém | To & comcerteza

@] %\&W LW 8 - 2 ©The Japan Foundation
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ANTLEY b EHIFEEBAD?

—] pa/et =] Bp>6< \
oA - Y,
icixB
BhEn o -
(1) SFZEVT. [CTEREZBEFLLS, @) 18-05
Escute a gravacao e preencha as lacunas.
c >
BFSADEFEN 1o
Il T SOH<
JLPT. &8LE o
_oca
n_:‘%!lé o
Enu;iﬁ
HELEB °
= D/ i e R EAED
Q 125791 B EABBHREEBLETH., =-»> XE/ -+ O
0 que vocé acha que significa €5C97?
D 2, ..}
Q sRVESSER E5EoTLELRD,
Que expressao foi utilizada para felicitar alguém?
M5 Bp58< ke =
(2) BISEBLT, REZHSLWEEHTELELS, @) 18-01 | ~ @) 18-04 |
Atente-se as expressoes utilizadas e escute os didlogos novamente.
4

%}] %\&W LW 8 - 3 ©The Japan Foundation



L =2 e

ANTLEY b EHIFEEBAD?

Bl 5HVEEVELLS,

Diga palavras de felicitacoes.

&?*hb\iihf; ZOTIR. BHTESTEVET,
FoCA

SRS BHTESTINET,

N

HIHESTEVET,

S BAB <
BOFTIH? HAOFTIH?
BT

BFE. EA%AT\‘?‘?&‘ ?

(1) REEMETFELES, @) 18-06 | (a)) 18-07 |

Escute os dialogos.

(2) YVR—AVTUFL&LDS, @) 18-06 | @) 18-07 |

Faca shadowing dos dialogos.

(3) EMO2REONST. FELELLS.

Pratique utilizando o contetdo do item M.

(4) O-IWLTL1ZELFELLS,
BHh  UBS5 DA »un

EBEAERICERT. b?ﬂb\%mb\iba::)o Z0HE. SREHACETELLS,
BNV LR EAETOASBNE X, BRELLS,

Realize um role-play desta situacdo. Pense livremente sobre a situacao e felicite a outra pessoa. Depois disso, continuem a
conversar livremente. Se ndo souberem como falar em japonés, tentem pesquisar as palavras necessarias.

@] %\&W LW 8 - 4 ©The Japan Foundation
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TLEY I EHITEEAN?

% 2. ERexLEHAN?

(ob or ) #ic B B _ .
3 66 A’\(DEEU%%;@E:\L'.EE\ fAICTEIHNELESCENTES,

Conseguir conversar sobre o que dar no momento de escolher um presente para alguém.

BN -0

Preparacao das palavras

[ZLEVH]
a. 74 NIL—1 b. B5=F . 294 d. 71—
e. NUAF P 1E . h 2T RH—R

el

(1) RERBHSEEELES, @) 1808

Escute observando as ilustracoes.

(2) BUTEVELES, ) 1808

Escute e repita as palavras.

(3) BT, a-h HSBUOELES, @) 1809

Escute e escolha entre as opcdes a-h.

@] %&W LW 8 - 6 ©The Japan Foundation
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ANTLEY b EHIFEEBAD?

vay

SEEBMEELLS,

Escute os dialogos.

Hé% IV T &N 77‘5/%17;2#7513“0 7%%%73%93% £ "mei?“o

Z I ROhn

ﬂé‘/u&ll//TéS/u# T FIADERIE JDb\’OFHf" LTWES,

Zhou-san, Eleanor-san e Ana-san sao amigos. Ana-san retornard ao seu pais de origem em breve. Zhou-san e Eleanor-san estao
conversando sobre realizar uma festa de despedida para a Ana-san.

(1)

(2)

FUsIC, ZQU?"N&%BL\Z\‘ ‘EEI%‘?*ELJJ:DO 18-10 |
Z353R2HhL

ZRADER. EABIEICROELED. FLEYMIAICROHELED,

Inicialmente, escute o didlogo sem olhar o roteiro. Que tipo de restaurante foi escolhido para a festa de despedida? O que eles
decidiram dar de presente para ela?

Ht

I
PA% 4,

ZIUFREBENSEEEL LS, @) 1810
RDTER. TP EhERTADEESHLETH, OBEDFELLS,

Escute os didlogos novamente. Desta vez, acompanhe o roteiro. Marque com um circulo as tarefas que Eleanor-san iré fazer e as
tarefas que Zhou-san ira fazer.

1. PrEAOFEERL IU/7ER . R
2. BABICERTS IL/7Eh N Y
3. EEFHTS TL/7ER . R
4. FLEVREES ILFPER - A

@] %&W LW 8 - 6 ©The Japan Foundation
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ANTLEY b EHIFEEBAD?

227 xCZ<
IL/7  BSA. HIIT7TFEADRETI R,
>av

A SoL<BYET R,
IL7 : 250 SULLABYETR.
ZNT. BBHIC. BABTTFSADZASELELAN?

B 00T R PUELES,
EAZAEDITYSALBABITEOELES,

IL7 : PHFSADPEERVT. IARALICESR UET,
F U &
B e CANNTLESH?

° &) 2wy L

L Z25TTRZ. TF A, Bilc. BEBARFELESSTELE,

.
By

REID (725 (FESTIN?
IL/7: Ueds. HETFHLETR,
B BELLET,
TILJT : BE. TFIALADTLEY NEBFERAD?
B 25T, AALLTLESH?
IL/7EADETE. EABEDESFETH?

IL/7 :fg&h?

22w Bb © N . BH
B:S5—A. Bo& BLREITEBZEDHNVWVERNVET,

KT A

(3?
TADLR [CA . Ah
IL/ 7 BNBER 10 ASSVEEBVETAS, 5000 BS5LDEDTT .

>av
B ZNB5. FIINTARNIL—LEESTIN? n ? 4

ILJT : & WOTTH.
A Crd. FLES NP BOET R,
A BATONTEH?

IL/7 : BEOLET

T < Z5\DH)

JZE (D) retornar ao pais de origem | TO'LLY sentir falta de / ficar triste | K FI|& festa de despedida

HBH T KA ThAMU R

&£ 0T
D?/S‘\\ chamar | ,ED,E'\L,\H:', lembranc¢as / memoérias | §§§) ficar | %%: orcamento | %ﬂﬂ% participantes

25
FIIES nesse caso | T39I T4 T —Lx moldura fotografica digital | 223\ escolher

%9]%%%} Lj}é%-—:7 ©The Japan Foundation
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TLEY I EHITEEAN?

*

pa/=t=] Bp56<

-YO RI1cE8
N

(1) B=BLT. [CTedEEEELLS.,

Escute a gravacao e preencha as lacunas.

FFEAIRHTLE S R E

18-11 |

H?

IL/7SADETE. EABLDE

h?

&b 20 9

FFEA Bl kﬁ*%b‘k&?#t

H T =
Hok. F'e?\b\ﬂj(:?%éﬁo)ﬁ‘bm

SANLY A \
SNBRF 10 ASSULVE

Qual é o significado de 3(#%? Como ele se difere de <113 e 537

Que expressao foi utilizada para transmitir o que outra pessoa disse?

CSA DA 0 D

Que expressao foi utilizada para dizer a propria ideia?

(2) BICEELT. 28565058 HE%0L 45,

Atente-se as expressoes utilizadas e escute o didlogo novamente.

FhlED

v& [ o n
Q EDODADNE>TVWTEZGRBDEE, ESEOTLFELRED, =» X%/ -+ O

Q 290EaEESEE E5ETLELED. =»> XE/—+ O

18-10 |

BAES

Q B3] B SABBGTIN, [<NB) [655] EESESEBVETH., = ¥E/—1 O

DRk L18-8
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EN RE5ICEZTLEYREMICTEN. ELAVELES,

Conversem sobre o que vocés vao dar de presente a um amigo.

FHEAADTLEY R AAVNTLESH?

(373

& FESTIN?
|

/ 1

T nZ

B 5
WOTT e Ho. BOBICES 50OHLLEBNET,
FOINTARTIL—L [FESTTH?

v

LWWTIR. ZNICLELLD.

(1) %%%%I%iiba:?)o 18-12 |

Escute os dialogos.

(2) YPR—AVITUELELS, @) 1812

Faca shadowing dos dialogos.

(3) O=LFLAELELES.
ENDACFLEY M EEUET, FLBYNEMICTHD. BHLELES.
O—ILTLAETBEIC. FNCEIDERDELLS. BV EENERETHHSRL)
Exl, BRELLS,

Realize um role-play desta situacao. Vocés vao dar um presente para outra pessoa. Conversem para decidir o que vao dar. Antes de
iniciar, decidam para quem vao dar o presente. Se ndo souberem como falar em japonés, tentem pesquisar as palavras necessarias.

@] %\&W LW 8 - Q ©The Japan Foundation
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ANTLEY b EHIFEEBAD?

?s;’ 3. LWaLBBHEECEDELE

o+ B B0 s AAZS i
57 EOMBEOSLLE BALBMESSLNTES,

Conseguir agradecer e fazer comentarios ao receber um presente.

BN 28EsMEEE045,

Escute os dialogos.

% Ly ZIROhn Do
BEERBE T, 7HEAORNEZHOTOET,

As pessoas estao fazendo uma festa de despedida para Ana-san no restaurante de espetinho de frango (yakitori).

(1) BUBIC. RIUFFEBRNTRRAREEL LS, @) 1613
FFEhld. BETESESESTVETH, FLEYREESTBESSTUETH,

Inicialmente, escute o didlogo sem olhar o roteiro. O que Ana-san disse sobre a vida no Japao?
0 que ela disse que vai fazer com os presentes?

IEE A

BATESREo1?

TUEVRZESTS?

%ﬂ %&1 LW 8 - 1 O ©The Japan Foundation
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R

ANTLEY b EHIFEEBAD?

(2) RTUFREBLGHSEEEL LS,

18-13 |

Escute os dialogos novamente. Desta vez, acompanhe o roteiro.

HAEWL

L ZNTE TFSh BrEaTo B |

DAFEN

L B4R |
L Code TFEA BOIOEBBOLET.
L0 Z— AESA. WBLBHIHECHYELE,

CEFA =

BAICET. RUHIEFEVUHSLFE
WBVSBEOREENTET, EHokTT,
BBEIAL. TETUTEE,
BINESTRNE LI,

L Ch. BABHSDTLEY NTT,
L 2 BUNESTTNET,
L 852, B THTES,

FTELTILEY NI,
SNLLTT, KBICLET,
CEFA

DA CAALEB-EEEEANT. BT,
AEEAL. FADCER. BNRNTIEEL,

iz T
BrRT
Fique bem /se cuide,

o~ B
LEs<shmn g
Dy
~DFINDI -
Uma palavra de
: despe-
dida para alguém st;)uee

Vocé njo vaj
ver pory
longo tempo. porum

N lEW
%’glﬂ Saude (usado na

hora de prindar)

cz
LigpesonF
gaudacao que s diz ao
fazer um prinde.

cn
asﬁ§§{:7gﬁj§b7t
Agradeco

devoces. | 1093 @ ajuda

nFEToxEdL0
DI i

2k

— _ bm
EK%E’UHU)&;}L\L\—D

Palay

ra de des i

F espedida pa

a><pressar gratidio 3s pesps o
S COM quem voca >

convivey atg aqui.

s
%ﬂt“[d: Entao | HED discurso de agradecimento | [F56&D inicialmente | ETC\‘BDQ\Z“:Sé fazer amigos

ELWED

KYJ(C T B cuidarbem

e bl
| BM decorar | FLDT & sobremim (~(D & sobre ~) |

by
SND esquecer

kT L18-11
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EE JLEVIOBILESVELLS,

Faca um agradecimento por ter recebido um presente.

She FLEYRTT, BT AT,

(FLE> EET2)

77." |\7 I/_L\ '3‘3'0

/ N\

EDHHUNEDITENET,
|

FTCEHILE NI,

SNULLTT,

FUHDDIZATT,

HHLBLTI MR,
v

eLWED

KEDICUET,

(1) 2EEE=E0LS, @) 1814

Escute os dialogos.

(2) YvR—Aa2VTULFELELD, (:) 18-14 |

Faca shadowing dos dialogos.

(3) O—NWFL1ZLFELLS,
vey o opaEs L

IABFLEYREELT. ©5 1 ARSILEBEESNELLS,

Realize um role-play desta situacdo. Uma pessoa da um presente. A outra pessoa agradece e diz o que achou dele.

%ﬂ %&1 LW 8 - 1 2 ©The Japan Foundation
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ANTLEY b EHIFEEBAD?

4. sisHoESAH

R ‘6:3 RANESOHEED I8 L1 SNS DEZAREZAT. NAEERTH-LATES,

Conseguir ler e compreender um post de um amigo sobre o aniversario dele em uma rede social.

BN SNSOEZAHEERELLS,

Leia os seguintes posts feitos em uma rede social.

E525 IALRIA

KEBIERE LI SNS DR =5An%HATOET,

Vocé estd lendo um post feito por uma amiga em uma rede social.

(1) fcoVTOREAHTT D

Sobre o que é o post?

all 2@ 21:14

T7o)vTbru
= 22 F5REA0

3%7;'5/1/\ HERDAYE—IHUHESTENE LI
e EARDBTeh WXy E—I%E5 2T, 1FAEDIED
hLWecd !

HAEICKT, ZCHTOHREH.,

ZLT. #BESES30MKTY !

HEHOTRIG, KIebDT—TA4 > Eh, LF—TAEVD
L&l AFATICfTEL LR

FoT. BEHT. §TLLELD !

2ADS, TLEY R EESVE L,
T—TAVERERIRT—R %, LF—EAIEDDLONF—
RIVE—%Z=<NF LT

HIBES !

T—FEBEISOY—ERTL!

|ﬁ231¢ B¢

w=xi=|p o 2S5 7
—REBhE LD BREESHTESTEVET,
e 517 BEREAET

Tamara Azhari
Selamat ulang tahun, sukses dan sehat selalu
e 3171 BT

B

PHEFSHTESITETVEY, FETEHG 304K
THYWFEITLDIT

e = 5 BEREET

1FikR
DEFTOWE—, FEITERL,
s = 4 BRI

%ﬂ %&1 LW 8 - 1 3 ©The Japan Foundation
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(2) ROBRICEZZELES,

Responda as perguntas a seguir.

1. FRcBYELED,

Quantos anos tem sua amiga agora?

2 . HEBICENEIELELED,

0 que sua amiga fez em seu aniversario? E com quem?

3. FLEYMCAEESVELED,

0 que sua amiga ganhou de presente?

4. BEDS. ERBY—EZDBHELRED,

0 que o restaurante ofereceu para sua amiga como cortesia?

P Kincer
Zu L

)(‘yt—:/“ mensagem | EDED finalmente | 30 'f‘% na casa dos trinta anos ("v'f‘% na casa dos ~ anos)

51 B
S cantar | IH 2 dancar | Y —E"Z cortesia

%ﬂ %&1 LW 8 - 1 A ©The Japan Foundation
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6’«69 h— Ff-’gﬁ%l:\ ﬁﬁb\ipgﬁﬁ@x‘yt_j&%<:tb{\_c‘\§6°

Conseguir escrever uma mensagem de felicitacao ou de despedida em um cartao.

Bl 5800OXAvE—UsEEELL5,

Escreva uma mensagem de felicitacao.

E3085  kLE YoZh 3 7 b

FEOEHIADEBLET, AARTH—RNIZHFEHESZLT EIILickbEL,

Yoshida-san, seu colega de trabalho, vai se casar. Vocé e os outros funcionarios decidiram presentea-lo com um cartao com
mensagens de todos.

BUTWBETBICAVE—IEEEEL LS,

Escreva uma mensagem no espagco em branco.

Hi-th VS Bt
e, TEEY

4 Koncer
nTuL

ZHE}E familia | WY DZETCEH parasempre

%ﬂ %&1 LW 8 - 1 6 ©The Japan Foundation
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Bl ZRinAve—SsBEELs5,

Escreva uma mensagem de despedida.

L o LEL & 7 b
RIELOTFSAPRELE T, AALTEMRICHFEEZZLT EIILIThbEL,
Sua amiga Ana-san vai retornar ao pais dela. Vocé e seus amigos decidiram presented-la com um cart&o (shikishi) com mensagens

escritas por todos.

"
BNTNBETBICXYy E—IZEEF L& S,

Escreva uma mensagem no espagco em branco.

TR e als‘)‘.‘vt.b{[.ﬂ'.tdfi\:
vy, hWE e
srLv Ty, REIRLT
L A & (f("i‘v = Y
L3 s & i /»m»\éli
LIRS 2 .{J&A

7(# T i
7TIA]

|BRS z"L
"ﬂ—:EZ“ =t (-
BYELE, BHyALS
:':.:\'“L\fl,'f::, i .ﬁﬁ% ?7'$A_ %*%

Va7 . -t (-
Auesdms | O BEEEAYLLE.
B4t (tnw£3, p % ﬂ}:J‘

E

&
>
\.

=

& Kincer

L3 <73:5 irembora | D AIESTLIEEL) Dé o seu melhor

%ﬂ %Eﬂ LW 8 - W é ©The Japan Foundation
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B&£5HW)
Qo | BmERIUTK

1. s»cescavzEs

@ @) sor AL BTSADEFNZZ5TIR,
B Sh. BHUNES, BB, EFNIAR
A BHTESTEVET, BOFTIN? HOFTIN?
B - ZDF.
A ZSTIh, BRIEROFELLN?
B : 33k, FIde CNHNBEZ2,
A EUBTI,

@ @) sz AL CRIEBHTESTRVET,
B :%. &. BUNES,
C: TN ARBNSOFLEY T,
B Z—. &HUHES. SMLLL
A IEEF. EABATIN?
B S—hl. 5. HEDA.
A BoTVNTTH?
B A— BABA, TB, TTBBLAVA,
C:  WLVEd, PE=EI,

T &5 DL EALLST

(3) @) 18-03 A SBH. BhORERBALR,

B i n—. BRLOBHTESTENET,
LB, BHTES, BHTES,
BB BoTET L
F2Y TRYCY I
.

CFNDETIE, HEHDADHARICT—F72TBEZFS50FTL.
CA—, FNUELWVRA,

> O W O > O

el

%ﬂ %&1 LW 8 - 1 7 ©The Japan Foundation
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TLEY I EHITEEAN?

JI-IlE-T4— T3N

C)(:N&M\ ATJLPT. Aﬁbl%3?3m08®Zt513M$¢
1B BUNESTETVFET,

9]

A fe< A LE LI ?
B @ 1FL). fe<EALELRE,
hbfzL  IT5Hh<
A gVTTR. hBHEEULEWLTT,
NAELD  Eh

B Z2L\U&D3% i‘?D&A‘WL/?f@'A(o EsRDA, HIFFELLDIN?
A Z. DWWOWATIN? HUNESTTVET ! HSWVET !

%ﬂ %&1 LW 8 - 1 8 ©The Japan Foundation
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ANTLEY M EBIFEEAD?
ph | L _ .
3; i |l &

ey AN g -
Bl TAT. ERZHERLELES.

Leia e verifique o significado das seguintes palavras em kanji.

Bz z Lab

BoF BOF hos =4 (%)

BAR z

HOT ZOF 403 I

VWb BY
B BHL BAR H5

TALES U 5

FtA4 H AR E B B R

-2 A Palo 2 LR

%ﬁi&§ ﬁgmg jﬂﬁﬂ%* ,é? ?j-éa

s wn
=5 S 8% 5t
™AL ?@Zé
[ 2 | w%?uﬁabfm&$b$vo

Leia as oracoes, atentando-se as partes em kanji sublinhadas.

JI-IWE-F4

D JLPT ICBBLELL,

@ CREHBHTESTTVET, PEHI(T,

@ BEBTLEY MMa. DBATHLVNTTH ?
@ BHVICEF, Bt LV EBVET,

=cy ¥«

£FEND  H I H 32

B85 o184 2

® BFSADEENLZSTIR, BOFTIN? ZDFTIN?

EE fo DL, F—FK—KPRT—FIAVT

Digite as palavras sublinhadas acima utilizando um teclado ou smartphone.

MFkT L18-19

»3h &<

ABLFELES
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Hh2351F0
(1) S (forma comum &) 25T

BRSADEENEZ5TI R,

Ouvi dizer que seu bebé nasceu.

- Essa expressao é utilizada quando vocé compartilha com outras pessoas algo que vocé ouviu dizer ou leu.
Nesta licao, é utilizada para confirmar com uma pessoa algo de bom que aconteceu a ela e que vocé ficou
sabendo, como o nascimento de uma crianca, casamento e outros e, entao, felicitar a pessoa dizendo &SHTED.

- ~Z35TY conecta-se a frases substantivas, frases adjetivas e frases verbais. A forma comum ¢é utilizada
para as frases conectadas com Z35C79.

s MWD FHMALZOLCHI -7z %, EPDANIEISEZDFTVETY, CORTIE. HESLHKEBZE APS5HEWBHT
TV 2—2AZZDYANICHERE LT, [BHTED] EBHVREZEHEEIF->TVET,

c [~Z5TY] d BFEX, BAFEK. BFECHERLET, [£5TY] PRI, TEEEZAVET,
S50IFD [FoTh

nun
(i1 » A: B, EET3750Th. BHTESTINET,

Ouvi dizer que vocé vai se casar no més que vem. Parabéns!

B: ®UNESTIVET,
Obrigadol(a).

@] ,ﬁ@ﬂ LW 8 - 2@ ©The Japan Foundation
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€ Como fazer frases utilizando S (forma comum) Z5T9 Is (&&Ek) 25T OEUS

nao passado JRBZE

passado B%E

N7E N rZ>fc
afirmativo
i &35 LALESY E05  LALSST _
BE SHIFHEHLZSTY, KEBIFRERES12Z ST,
Ouvi dizer que hoje é o aniversario (dele/delals)). | Ouvidizer que ontem foi 0 aniversario (dele/delals)).
substantivo
B N Uw7EL) NU»zhofe
negativo E85  EALSST _ ED5  EALSST _
& SHEREHU»BWVESTT, FEB(FEER U pidh 21cZ 3T,
Ouvi dizer que hoje ndo é o aniversario (dele/ | Ouvi dizer que ontem n3o foi o aniversario (dele/
delals)). delals)).
FA-R FA- ot
afirmativo | x5 ox =05 ox _
B5E SHEFREZ5TY, HRIFRE212ZF 5T,
Ouvi dizer que hoje (ele/elals]) estdao com | Ouvi dizer que ontem (ele/elals]) estavam com
L tempo livre. tempo livre
adjetivo 7~
RS e o
PEs F A- U3l > A- Uptahote
negativo 555 Ux R _
3% | 2BBUenLZSTT. KRB -7 5T,
Ouvi dizer que hoje [ele/elals)) nao estao com | Ouvi dizer que ontem [ele/elals)) ndo estavam com
tempo livre tempo livre.
4 A- ) 14 A-hofc
afirmativo
s &5 BD _ =05 D _
BE SHIFBWLWZITT, FEHIFEN2/cZ DT,
. Ouvi dizer que hoje vai fazer calor. Ouvi dizer que ontem fez calor.
adjetivo
2=
1 A- <2\ 1 A-<1iEZh'ofc
negativo CCE =05 %D
SE | SHEE<BLESTT, FEBIFB <M ofcZ 35T,
Ouvi dizer que hoje nao vai fazer calor. Ouvi dizer que ontem nao fez calor.
i YD) By
V- % (forma do dicionario F#&772) V- Iz (forma 9 9#2)
afirmativo
i LS oy _ =05 0 L _
BE SH. N\—F1—I17<Z3TT, ¥EH. N\—F4—IC{T2/cZ 3T
Ouvi dizer que hoje [ele/elals)) vao a uma festa. Ouvi dizer que ontem [ele/elals]) foram a uma festa.
verbo
2y .
L V- 130\ (forma 4 FA ) V- 1ghhofz
negativo 2&3 o _ _n N =05 IR _
% SH. N\=F4—[CThBVZESTY, | FFH. N—FT1—[ATHEN2fcZ 5T,
Ouvi dizer que hoje (ele/elals)) ndo vao a | Ouvi dizer que ontem (ele/ela(s)) ndo foram a
uma festa. uma festa
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2] [pessoa Al 2 [coisa ¥1) EHIFET

FHERICANTLEY MEBIFEEAD?

Que tal darmos algo de presente para a Ana-san?

- BIFFT (31F3) expressa que alguém dara algo para outra pessoa.

- Aparticula [ de [pessoallC indica a pessoa para quem algo esta sendo dado.

« [BFET (BIF2)] & ZRrBEroNclArt2E5E252E2ELET,
« TIA) 2] oBpE Tl 1. 20Z2BFAHEFEERLET,

[FI] » A: HEE. NPUSADRED TR, HABT. BDBIFETAD?

Amanha é o aniversario da Toan-san. Que tal darmos algo de presente para ela?

B: LLTTR, Uodk. T—FitmsiFELELS,

Boa ideia. Entao, vamos dar um bolo e flores para ela.

€ Como usar &I73% , <N3 e £55 de forma adequada.
[BIF3] [<KN3] [B55] OEVGIF
Em japonés, ha trés verbos para expressar o ato de dar ou receber: &#%, £55 e <11%. O sujeito dos verbos

»lF% e <NB é o remetente / quem entrega, mas utilizamos <% quando o receptor eb?FrAb Por outro lado, o
sujeito do verbo ©55 é o receptor.

HAGEICR, BRERHELTC[HF2] [$565] [<nd] O3 20HFAPHVET, [HF2] & [<ns] 3 [EDF] #EEE
ZLRRBE TN [RIF] 2[R 0BR[] 2FEvEd, —F. [855] B [RIFFE] 2EFEICLLRRTY,

[B1F3 <3 ] @@ ﬂi

@ HFIVEAIF. TIVSAICTUEY M ESIFE U, STYxA Q)

Miguel-san deu um presente para Huyen-san.

@ LS. o FLBY MENE LT,

Miguel-san deu um presente para mim. Q@ =4S A
S
@ TJIVTAR. ZTITSAICTLUEY R ZEBSWVE U, ”{Ab

Huyen-san recebeu um presente do Miguel-san.

BELL e, . _ remetente/ receptor
@ #hid. ZPWSAICTLEY MEDELEL. g —— e

Eu recebi um presente do Miguel-san. B T =<

= F
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(3 S (forma comum gﬁ%)c‘:%atuibrc

LR E EE
TPFEh, RIS, BERBPKFELEE>TLE LI
A Ana-san comentou outro dia que ela adora yakitori (espetinho de frango).

- Essa expressao é utilizada para contar aos outros o que alguém falou.

- & é uma particula utilizada para mencionar algo que foi dito por outras pessoas. Ao mencionar a frase que foi
dita, ela fica na forma simples.

- A fonte de informacao para o uso de ~Z3>C9d pode ser qualquer uma que tenha sido ouvida ou vista na TV,
LY
jornais, internet, entre outras. Porém, ao dizer ~&S->TWELUJe, a fonte da informacao fica limitada ao que vocé
escutou diretamente de alguém.

c A\DE-lE% BHPDANIUBABEEDEVITTY,
[&] B5IHZRIBIFETT, ADNESCEDNEE [&] ZESTEIHLETH, 20, FIAXEBEREEZEVET,

c [~Z5T9] OBHKFIL. TLERHH, 7y Ml TRBZ LI ELRE RATHPEDEVDIIH LT [ ~EE>TWELL]
DEEIF. BV EEEVIERONET,

nn PE R TAD
[FI] » A So&E WHSANSEFENHIRLIEK,

Agora ha pouco, o Yamada-san te ligou.

B : fINE>TELIEN?
0 que ele disse?
A: FpECEBRETBE=>TELR,

Ele disse que vai ligar de novo mais tarde.

(4 S (forma comum 55’,5%) t%u&?

85 T O \ B
Ho&. BLHICESDHONALVEEBVET,

Eu acho que é melhor dar algo a ela que fiqgue como lembranca.

- Essa expressao é utilizada para indicar a opiniao ou julgamento de alguém.

BH BH
- Aparticula & é utilizada para indicar o contetdo de L& (E5) (eu acho). Utiliza-se a forma comum para a
frase mencionada com o uso de &.

« BAOBRPHM 2RI E VT T,
« [Bngd (B5)] oRE %z, B [&] 2E->TRLES. [&] THRAShAXIEREEZEVET,

nn &I BRICA =
[HI] ~ A:BBEHD/ N —T4—FAIASHVRFETH?
Quantas pessoas mais ou menos vocé acha que virao a festa de amanha?
ih )
B: 10 ASBULEEBVET,
Acho que umas dez pessoas.
) <
A EBESh. EBTLKDN?
Seréd que o Sato-san vem?
) u _ )
B ICLLWEE STVERLIENS. RBVERBNETT K,

Ele disse que esta ocupado, entdo acho que nao vem.
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ICFEAUA BEZ

® BAEADRZFH Nomes de japoneses

Quando uma crianca nasce no Japao, é necessario fazer a notificacdo
e registro do nascimento no escritério da prefeitura em um prazo de até 14
dias. Para escolher o nome da crianca, as pessoas verificam os significados
e leituras dos kanji em livros de nomes e podem fazer uma analise do nome
para avaliar se ele trara boa sorte.

Os nomes populares vao mudando ao longo das épocas. No passado,
nomes de meninas terminados em F (-ko) eram comuns, assim como no-
mes de meninos com a inclus&o de caracteres kanji de nimeros (—, = e ou-
tros), de acordo com a ordem do nascimento. Atualmente, nomes assim sao
menos frequentes e os que utilizam apenas um kanji, como 5& (L2 ) e outros
sao populares. Existe uma limitacao para os kanji que podem ser utilizados
em nomes, mas nao ha restricao para as leituras. Assim, nomes com lei-
turas dificeis, como &% (7] (Kanon), %2 (UXL4 ] (Rizumu), entre outros
estao aumentando.

i3
b2
T
&,
ET
T
R
i
[}
\ A

HATRAEBRAPEENS L, 14 HURICARI Z RO TEFAICEBIT ZHT I EIIZ>TWEH T, BRIZROZ20I2E, BOFOERT
BEFOBHRLF RN, BAHRCEZZRAANOLES,

ANRDEZHNIRRICES>TEILLET, B[ ~F] PO AR EFNLIBIC[— 2] 2E0HF 2 AN BHEOAFI AR 2
FT=TULIH, STRIDLLIE>TETVET, Tl [E (L) ] BEEF | XFOZRPAR T, FLARNIEALZEFIIREST
WEIH, BATICEHIRA mVz, EE () V)] [BE (VRL)] O&D%, BATVHELVERIPEITOE T,

DAL

@® #:#F Fazendo um brinde

O costume de levantar os copos e fazer um brinde
ao beber existe no mundo todo. No Japao, utiliza-se a
palavra %%%] (kanpai) ao brindar. O significado dessa pa-
lavra é “esvaziar a taca”, mas ndo ¢é necessario tomar a
bebida toda. Apés o brinde, todos devem beber um gole,
mas, depois disso, cada um bebe o quanto desejar. Em
festas e outros encontros, as pessoas fazem primeiro
um brinde conjunto para entao dar inicio ao evento. Des-
te modo, é comum que as pessoas fiquem aguardando
até esse momento para comecarem a beber. Além disso,
quem faz o brinde é geralmente com a posicdo hierar-
quicamente mais elevada dentro do grupo, ou o convida-
do de honra. Também ha pessoas que, logo apds brindar,
bebem um gole e batem palmas em seguida.

BHEEROEZICHVEDEL T IAZEDELZBBIIHAFICHVET, HRBTIIZODNSDIR [FHR 1] EEVET, [FHR] &
(] % [R2h9] LESETH. HEOBE, VIAOHOMBMETNTRATILEEHDELA, BHROH LI, BT E R
TR DERAN, HEIZEHICARAET,

N=T14—2ETIE, IFUDICRETEMNZLT REHROET, ZOLMIIII—T4—DRY—+DERLDT, Mz T5ETIE. &K
FTIRHSTCVBOPEETT, F/ow =T —Tld, ENRORFELTE AL SMEOFRTHRLILAE AR, KEDOALEFEIL
NEF, BHRORFEOHER, BOOANETITREZEDE, —ORALS, HF2TLHIELHVET,
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® H>5F4Y Karaoke

O karaoke é uma forma de diversdo que nasceu no Japao
e possibilita que qualquer pessoa cante suas musicas favoritas
com um acompanhamento musical. Embora exista o formato de
karaoke no qual as pessoas cantam em bares e outros lugares na
frente de desconhecidos, o karaoke box é o formato preferido atu-
almente. Nele, os amigos cantam juntos em pequenas salas. E um
tipo de diversao muito popular entre os estudantes apds o horario
das aulas e entre amigos nos dias de folga. Os adultos também

H L.
.\\\lL\ \l.L'

It

usam o karaoke box como um local mais descontraido para faze-
rem uma segunda ou terceira rodada de diversao depois de beberem com os colegas. Nos ultimos tempos, a pratica do

hitori-karaoke (cantar sozinho no karaoke) também esta se tornando comum.

-~

-y —
=

=

ENTULHRBIIEDETHELHREHIZENTELNITATIE, HATEINIRE T, N—4E T, ME520WADRITHIERXD
AT>THD [hTFH TRy IR BERICESTWET, BT Ry 7 AE. FEDPKR
BOMRBICKZERILETHALLZD, HREADPRKAZOHED 2REP 3RETHHLIZDRE, SEICHHTERIRRELTATYH

HOEI N, BETIE MPRRL TN ZEE

DET, o BETIE LATHIAT Ry T AT THS [L AKTAT] b—RIICE->TVE,

H&3ES

P ASAT Ry IADFIAE Como usar um karaoke box

Existem diferencas de acordo com o local, mas o sistema é mais ou menos o seguinte:

JEICESTEVWIEHDETH, ZVLVLTOLI %Y ATLTT,

1. Informe o nimero de pessoas e o tempo de utilizacao
No karaoke box, existe o sistema de cobranca por hora de utilizacao e o sistema de taxa fixa durante um ho-

rario determinado, denominado free-time. Também é possivel fazer o pedido de comida/bebida separado. Al-
guns lugares oferecem um plano com nomi-hoodai (bebida a vontade] inclusa na taxa. Os servicos oferecidos
variam de acordo com o dia da semana e a faixa de horario. Assim, se vocé informar ao atendente o nimero

de pessoas e por quanto tempo deseja utilizar, ele podera indicar o plano recomendado.

ANEEFARERZE S

HIFT R TAD Y AT LG BEZEICHEP P2 AR E bEREOBZSE CERTHEATES [7)—514] OF
XDBVET, Fow MAMPEMIFNTELT2H5E01EH. RAEDD [RABE] LLTHRERICEENTNE TSIV 4D
DET, BEHPHHEHICELST EOY—EANH2PITEVETOT, ZFATAKREFA LZVEREE 2 EOAPBTT
ODT T EHITLINET,

2.Registre-se na recepcao

O representante do grupo devera escrever o nome, endereco e outras informacoes em um formulario. O aten-
dente perguntara se ele deseja se associar ou nao. Caso va utilizar o local com frequéncia, a recomendacao é
se associar, pois podera obter descontos e acumular pontos com o uso.

ZEd 5
REEDVEHICAFLEEZFTVTEMZLET, COEERBITRLPEIPEEPNET. bL. ZLSAMATLIP LN
EXE 2BIE-TBLE, ZOHEOFHNS, RORETHHTEZD, KAV E270LE T,

3.Faca o pedido de bebidas/comida e escolha as musicas

Quando entrar na sala, faca o pedido das bebidas. Mesmo quando nao tiver escolhido o plano com nomi-hoo-
dai, é comum os estabelecimentos exigirem que cada usudrio faca ao menos um pedido de bebida (sistema
conhecido como one-drink system [(sistema de um drink]).
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Para escolher as musicas, utilize um dispositivo de controle remoto com tela de toque, parecido com um tablet.
Vocé pode procurar as musicas pelo nome, nome de quem canta, género musical, entre outras formas.

Para fazer pedido de bebidas ou comida durante a sessao, vocé pode utilizar o proprio painel de toque, ou entao
pedir pelo interfone na entrada da sala.

EXT B HEAND

EREBICAST-6, AN EZELLET, BRAMETIZZWSSUODEED, [TV RV ZE]] EnwsT, TRV ZE2TALD
EXLRTNR RSN EN—RNTT, 2 ANDEXIE. iz, 7Ly b0&S %Yy F/SFILROYEILTA
U RARICEER LE T, BIE. 8. HFR. Vv I aEnsB I ENTEET, Ko TVAMICEYLRAY #1ELT
HLEEF. ZOFYF NP HIELTESITDP MEOAVOMEAICHZA VY =KAo 2H>TENLTHIEBTEXT,

4.Deixe a sala
Cinco minutos antes do término da sessdo, um funcionario fard o aviso pelo interfone. Caso ainda queira
cantar mais e n3o haja clientes aguardando, vocé poderd estender o tempo de permanéncia (enchoo). Se
nao for ficar por mais tempo, deixe a sala quando terminar a musica que esta cantando. Faca o acerto de
contas no caixa, pagando pela bebida/comida consumida e pelo eventual tempo extra de utilizacdo.

HEZHS

FAREO 5 SRR 276, JEOANA VT =R THATLNET, boEHWWHEIE B2DOAPRF > TR,
[ER] $2ZENTEET. FOFERDLIBEICI, FOLEEH-T 2 EHRVKEZLS, MEZHET. LI THEDHA
MoORE, EMAREZER LGB0 ERMELEZBRE LTIANE T,

ES 2
@ ZHEHEEX Yosegaki (conjunto de mensagens)

No procedimento conhecido como yosegaki, diversas pessoas escrevem mensagens em uma mesma folha de
papel (shikishi) ou em um cart&o, para dar de presente a alguém como despedida por ocasido da transferéncia de
posto de trabalho ou aposentadoria, como felicitacao pelo casamento ou outra ocasiao especial. Desse modo, o0s co-
legas de trabalho e outros grupos de pessoas conseguem reunir varias mensagens em um Unico cartdo. Por exem-
plo, no caso de um casamento, é possivel reunir também as mensagens das pessoas que nao estardo presentes na
cerimonia. O shikishi que é utilizado para o yosegaki consiste em um cartao quadrado feito de papel espesso e geral-
mente tem bordas douradas. O shikishi também pode ser utilizado para colecionar autdgrafos de pessoas famosas.
Quem recebe um yosegaki feito com shikishi pode decorar a parede do quarto com as mensagens.

BYPRBLEDOBRHNDOEZR, BELEOBHRVOLEEZEI, 1 HOBRPCH—FITERD AP A -V 2 ESAATHEIET,
NP [FEEZ] T HORABRE TV—TDAPHALTHEEEZTLHIET, ZLDOADPRAY =2 HFELIENTEET,
BlIZIE, EEROOFEEZE, BERNCHELZVASL, BRODOKREELASIEN TEET,

FEFZIEbNS [&F] 3. BEVWEAEOERT, Z0TLEEBEDOEFMVTVET, Bifld. ABRADTA U 2M#io LS nlICb Ml
PhEd, BRICEINI-FEEZR, oo NZHEDBICHi->7-DLE T,

%ﬂ %&1 LW 8 - 2@ ©The Japan Foundation



